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DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA'Y COMERCIO
E. S. D.

CcOD:08

REF.: SOLICITUD N° 00034576 ~
PATENTE: NOVEDOSO GEN DE LAWSONIA SSP. Y USOS IV
SOLICITANTES: AGRICULTURE VICTORIA SERVICES PTY LTD.
PIG RESEARCH AND DEVELOPMENT CORPORATION
PFIZER PRODUCTS INC.
FECHA DE LA SOLICITUD: MAYO 12 DE 2.000

ASUNTO: CONTESTACION AUTO

DILIA RODRIGUEZ D’ALEMAN, en mi condicion de apoderada de la sociedad solicitante,
por el presente escrito doy respuesta al auto notificado por estado de 14 de Septiembre
de 2.000, del cual solicité una prorroga en Octubre 27 de 2.000, presentando a su

consideracion los siguientes documentos y aclaraciones:
DOCUMENTOS:

1. Copia auténtica del documento de poder de la sociedad AGRICULTURE VICTORIA
SERVICES PTY LTD., debidamente legalizado y su traduccion al esparol

debidamente avalada por el Ministerio de Relaciones Exteriores.

2. Copia auténtica del documento de poder de la sociedad PIG RESEARCH AND
DEVELOPMENT CORPORATION, debidamente legalizado y su traduccién al

espafol avalada por el Ministerio de Relaciones Exteriores.

3. Copia auténtica del documento de poder de la sociedad PFIZER PRODUCTS
INC., debidamente legalizado y su traduccion al espariol avalada por el Ministerio

de Relaciones Exteriores.

4. La copia certificada de la prioridad se presentd en Agosto 11 de 2.000, estando
dentro del términa convencional previsto por el Convenio de Paris, toda vez que la

solicitud fue presentada Mayo 12 de 2.000.
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En esa misma fecha se presentaron los documentos de cesién de la invencion a
AGRICULTURE VICTORIA SERVICES PTY LTD y PIG RESEARCH AND
DEVELOPMENT CORPORATION.

5. Por cuanto la prioridad reivindicada fue inicialmente presentada a nombre de
personas diferentes a los actuales solicitantes, presento en tiempo copias
auténticas y legalizadas de los respectivos documentos de cesién de los inventores

a Pfizer Inc y de Pfizer Inc a Pfizer Products Inc.
ACLARACIONES

Para atender a las observaciones de caracter técnico formal, me permito manifestar que a
continuacion se da contestacion, relacionando en cada punto de este memorial la
respuesta correspondiente al mismo numeral en el que consta la objecion propuesta por
el sefior examinador asi:

1.Con relacién a la primera observacion, referente a que las reivindicaciones no son
claras pues reunen dos objetos de invencion diferentes, el salicitante acepta abrir las
reivindicaciones en cuatro, unas referentes al polipéptido aislado, otras al polipéptido
recombinante y otras que presentan reaccion cruzada y que son dependientes de las dos
anteriores, con tadas sus reivindicaciones conexas, como se observa en el nuevo capitulo

reivindicatorio anexo.

2. Con relacion a la segunda observacion sobre la reivindicacion 1, se define
apropiadamente el polipéptido que se desea proteger,con el nimero de dep6sito, como se
observa en el nuevo capitulo reivindicatorio anexo, respondiendo asi a todo lo objetado en

la mencionada observacion.

3. En la observacion 3 se objeta a la reivindicacion 6 y se pide fraccionar la misma parano
tener asi dos objetos de invencion definidos bajo una misma reivindicacion. El solicitante
no esta de acuerdo en este punto con el examinador, pues sostiene que el polipéptido en

mencion es seleccionado dentro de una de las alternativas posibles como “0”, y por lo
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tanto no tiene sentido tal divisién. La reivindicacion 6 se mantiene por lo tanto, tal como

fue presentada originalmente.

4. El solicitante acepta la observacion del examinador y elimina la palabra

“aproximadamente” del texto, para dar precision al objeto de la reivindicacion.

5. El solicitante acepta la observacidn del examinador en la reivindicacion 17 y abre esta
en otras para diferenciar al polipéptido con respecto a su homélogo o su analogo o su
derivado, generando asi nuevas reivindicaciones, incluyendo las que dependen de éstas,
como consta en las nuevas reivindicaciones que se anexan.

Sin embargo, sobre las reivindicaciones 21 y 23, no considera el solicitante que deban
abrirse en otras ya que los componentes de la vacuna mencionados en (i), (ii) e (iii), tanto
para 21 como para 23, hacen parte todos ellos de la mezcla que conforma la vacuna que
se quiere reivindicar en cada caso. El solicitante entonces pide que se mantengan estas
reivindicaciones como originalmente se presentaron, como consta en las nuevas

reivindicaciones que se anexan.

6. Sobre las reivindicaciones 25 y 26 y las que dependen de ellas, el solicitante acepta
eliminarias como reivindicaciones ya que no cuentan con nimero de deposito o secuencia

descriptiva, como consta en las nuevas reivindicaciones que se anexan.

En el evento que resultara alguna discrepancia de caracter técnico, manifiesto
expresamente que el solicitante mantiene interés en la solicitud por lo que quedo a
disposicion de atender a las observaciones formales y técnicas que su Despacho

requiera antes o durante el examen de fondo, evitando el archivo de la solicitud.

Sedor Jefe,
: (

DILIA RODRJGUEZ D’ALEMAN
CCR/srIT —_

P. 337




REIVINDICACIONES

Habiendo asi especialmente descrito y determinado la naturaleza de la presente
invencion y la forma cémo la misma ha de ser lievada a la practica se declara reivindicar

como de propiedad y derecho exclusivo:

1. Un polipéptido inmunogénico recombinante, segun Nr.ID SEQ:1, que
comprende o imita a un epitope de células B o células T de un polipéptido Lawsonia
spp. FIgE.

2. El polipéptido inmunogénico recombinante de acuerdo con la reivindicacion 1,
capaz de provocar la produccién de anticuerpos contra Lawsonia spp. cuando se
administra a un animal, cerdo o ave.

3. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicacion 1, capaz de
conferir una respuesta inmunolégica protectora contra Lawsonia spp. cuando se
administra al animal, ave o cerdo.

4. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicacion 2, en donde
Lawsonia spp. es L. intracellularis.

5. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicacidén 3, donde
Lawsonia spp. es L. intracellularis.

6. Un polipéptido recombinante seleccionado de lo siguiente:

(i) un péptido, oligopéptido o polipéptido que comprende una secuencia de
aminoacidos que tiene al menos alrededor del 60 % de identidad de secuencia total con
respecto a la secuencia determinada en el NrID de SEC: 1;

(ii) un homdlogo, analogo o derivado de (i) que imita a un epitope de célula

B o de célula T de un polipéptido Lawsonia spp.FIgE.

7. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicacion 6, capaz de

generar la produccion de anticuerpos contra Lawsonia spp. en un animal, cerdo o ave.




8. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicacion 7, capaz de
conferir una respuesta inmunolégica protectora contra Lawsonia spp. en un animal,
cerdo o ave.

9. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicacion 8, capaz de
inducir la inmunidad humoral contra Lawsonia spp. en un animal, cerdo o ave.

10. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicacion 9, capaz de
inducir la inmunidad humoral contra Lawsonia spp. en un animal porcino.

11. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicacion 8, donde la
Lawsonia spp. es L. intracellularis.

12. El polipéptido recombinante de la reivindicacion 10, donde Lawsonia spp.
es L. intracellularis.

13. Ei polipéptido recombinante de la reivindicacién 6 que comprende la
secuencia de aminodcidos determinada en Nr ID de SEC : 1 o la secuencia de
aminoacidos codificada por la secuencia de nucleétidos que codifica FIgGE de pALK11
(ATCC 207156) y es capaz de generar la produccion de anticuerpos contra Lawsonia
intracellularis cuando se administra a un animal, cerdo a ave.

14. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicacién 13 que esta
formado esencialmente en la secuencia de aminoacidos del Nr ID de SEC: 1 o la
secuencia de aminoacidos codificada por la secuencia que codifica FIGE de pALK
11(ATCC 207156).

15. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicacién 13 6 14
capaz de inducir una respuesta inmunoldgica protectora contra Lawsonia intracellularis
©n un animal, cerdo o ave.

16. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicaciéon 15 capaz de
inducir una respuesta inmunolégica protectora contra Lawsonia intracellularis en un
cerdo.

17. Una composicién para vacuna para la profilaxis o tratamiento de la
infeccion de un animal por Lawsonia spp.. Dicha composicién para vacuna comprende
un componente inmunogeénico que comprende un polipéptido recombinante que tiene

al menos 60 % de identidad de secuencia total con respecto a la secuencia de
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aminoacidos determinada en el Nr ID de SEC: 1 que tiene reaccion inmunolégicamente
cruzada con Lawsonia intracellularis; y uno o mas portadores, diluyentes o adyuvantes
adecuados para el uso veterinario o farmacéutico.

18. Una composiciéon para vacuna para la profilaxis o tratamiento de la
infeccidn de un animal por Lawsonia spp.. Dicha composicion para vacuna comprende
un componente inmunogénico que comprende un polipéptido recombinante que tiene
al menos 60 % de identidad de secuencia total con respecto a un homéiogo de la
secuencia de aminoacidos determinada en el Nr ID de SEC: 1, que tiene reaccion
inmunolégicamente cruzada con Lawsonia intracellularis; y uno o mas portadores,
diluyentes o adyuvantes adecuados para el uso veterinario o farmacéutico.

19. Una composiciéon para vacuna para la profilaxis o tratamiento de la
infeccion de un animal por Lawsonia spp.. Dicha composicién para vacuna comprende
un componente inmunogénico que comprende un polipéptido recombinante que tiene
al menos 60 % de identidad de secuencia total con respecto a un analogo de la
secuencia de aminoacidos determinada en el Nr ID de SEC: 1, que tiene reaccion
inmunolégicamente cruzada con Lawsonia intracellularis; y uno o mas portadores,
diluyentes o adyuvantes adecuados para el uso veterinario o farmacéutico.

20. Una composicion para vacuna para la profilaxis o tratamiento de la
infecciéon de un animal por Lawsonia spp.. Dicha composicion para vacuna comprende
un componente inmunogénico que comprende un polipéptido recombinante que tiene
al menos 60 % de identidad de secuencia total con respecto & un derivado
inmunogénico de la secuencia de aminoacidos determinada en el Nr ID de SEC: 1, que
tiene reacciéon inmunoldgicamente cruzada con Lawsonia intracellularis; y uno o mas
portadores, diluyentes o adyuvantes adecuados para el uso veterinario o farmacéutico.

21. La composiciéon para vacuna de acuerdo con las reivindicaciénes 17, 18, 19
0 20, donde Lawsonia spp. es L. intracellularis.

22. La composicidon para vacuna de acuerdo con la reivindicacién 21 donde el
componente inmunogénico comprende un polipéptido recombinante que comprende la

secuencia de aminoacidos determinada en el Nr ID de SEC: 1 o la secuencia de
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aminoacidos codificada por la secuencia de nucledtidos que codifica FIgE de pALK11
(ATCC 207156).

23. La composicién para vacunas de la reivindicacion 22 en donde el
componente inmunogénico esta formado esencialmente por la secuencia de
aminoacidos del Nr ID SEC: 1.

24. Una composicién para vacuna combinada para la profilaxis o el tratamiento
de la infeccion de un animal por Lawsonia spp., comprendiendo dicha composicion para
vacuna:

(i) un primer componente inmunogénico que comprende un polipéptido
recombinante que tiene al menos un 60 % de identidad de secuencia total con respecto
a la secuencia de aminoacidos determinada en el Nr ID SEC: 1 que tiene una reaccion
inmunoldgicamente cruzada con Lawsonia intracellularis;

(ii) un segundo componente inmunogénico que comprende un péptido,
polipéptido o proteina de L. intracellularis antigénica; y

(iif) uno o mas portadores, diluyentes o adyuvantes adecuados para el uso
veterinario o farmacéutico.

25. Una compasicion para vacuna combinada para la profilaxis o el tratamiento
de la infeccion de un animal por Lawsonia spp., comprendiendo dicha composicion para
vacuna:

(i) un primer componente inmunogénica que comprende un polipéptido
recombinante que tiene por lo menos un 60 % de identidad de secuencia total con
respecto a un homélogo de la secuencia de aminoacidos determinada en el Nr ID SEC:
1 que tiene una reaccién inmunologicamente cruzada con Lawsonia intracellularis;

(i) un segundo componente inmunogénico que comprende un péptido,
polipéptido o proteina de L. intracellularis antigénica; y

(iii) uno o mas portadores, diluyentes o adyuvantes adecuados para el uso
veterinario o farmacéutico.

26. Una composicion para vacuna combinada para la profilaxis o el tratamiento
de la infeccidn de un animal por Lawsonia spp., comprendiendo dicha composicion para

vacuna.

-~

g [
'.) ;




X7

2
9 7!

() un primer componente inmunogénico que comprende un polipéptido
recombinante que tiene por lo menos un 60 % de identidad de secuencia total con
respecto a un anélogo de la secuencia de aminoacidos determinada en el Nr ID SEC: 1
que tigne una reaccion inmunolégicamente cruzada con Lawsonia intracellularis;

(i) un segundo componente inmunogénico que comprende un péptido,
polipéptido o proteina de L. intracellularis antigénica; y

(iii) uno o mas portadores, diluyentes o adyuvantes adecuados para el uso
veterinario o farmacéutico.

27. Una composicién para vacuna combinada para la profilaxis o el tratamiento
de la infeccion de un animal por Lawsonia spp., comprendiendo dicha composicion para
vacuna:

(i) un primer componente inmunogénico que comprende un polipéptido
recombinante que tiene por lo menos un 60 % de identidad de secuencia total con
respecto a un derivado de la secuencia de aminoécidos determinada en el Nr iD SEC: 1
que tiene una reaccion inmunolégicamente cruzada con Lawsonia intracellularis,

(ii) un segundo componente inmunogénico que comprende un péptido,
polipéptido o proteina de L. intraceliularis antigénica; y

(iii) uno o mas portadores, diluyentes o adyuvantes adecuados para el uso
veterinario o farmacéutico.

28. Un vector para vacuna que comprende, en una forma expresable, una
molécula de acido nucleico que tiene una secuencia de nucledtidos que codifica un
polipéptido recombinante inmunogénico que comprende la secuencia de aminoacidos
determinada en el Nr ID SEC: 1, de modo que dicho polipéptido inmunogénico se puede
expresar en un nivel suficiente como para conferir inmunidad contra Lawsonia spp.,
cuando se administra a un animal cerdo o ave.

29. El vector para vacuna de la reivindicacion 28 en donde el polipéptido
inmunogénico se expresa utilizando los siguintes pasos :

(i) colocar una molécula de &cido nucleico aislada que comprende la secuencia

de nucleétidos expuesta en Nr ID de SEC: 2 que tiene al menos 60 % de identidad de

secuencia en asociacién operativa, con una secuencia promotora;
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(i) introducir 1a molécula de acido nucleico aislada y la secuencia promotora del
paso anterior, dentro de el vector para vacunas, y

(iii) incubar, hacer desarrollar o propagar el vector para vacunas durante un
tiempo y bajo condiciones suficientes para que se’produzca la expresion del polipéptido
inmunogénico codificado por dicha molécula de acido nucleico.

30. El vector para vacunas de la reivindicacion 29 en donde el polipéptido
inmunogénico se expresa utilizando los siguintes pasos :

(i) colocar una molécula de acido nucleico aislada que comprende una variante
degenerada de la secuencia de nucledtidos expuesta en Nr ID de SEC: 2 que tiene al

. menos 60 % de identidad de secuencia en asociacion operativa, con una secuencia
promotora;

(it) introducir la molécula de acido nucleico aislada y la secuencia promotora del
paso anterior dentro de el vector para vacunas; y

(ili) incubar, hacer desarrollar o propagar el vector para vacunas durante un
tiempo y bajo condiciones suficientes para que se produzca la expresion del polipéptido
inmunogénico codificado por dicha molécula de acido nucleico.

31. El vector para vacunas de la reivindicacién 29 en donde el polipéptido
inmunogénico se expresa utilizando los siguintes pasos :

. (i) colocar una molécula de acido nucleico aislada que comprende un homalogo
de la secuencia de nucledtidos expuesta en Nr ID de SEC: 2 que tiene al menos 60 %
de identidad de secuencia en asociacion operativa, con una secuencia promotora;

(i) introducir la molécula de acido nucleico aislada y la secuencia promotora del
paso anterior dentro de el vector para vacunas; y

(iii} incubar, hacer desarrollar o propagar el vector para vacunas durante un
tiempo y bajo condiciones suficientes para que se produzca la expresion del polipéptido
inmunogénico codificado por dicha molécula de acido nucleico.

32. El vector para vacunas de la reivindicacion 29 en donde el polipéptido

inmunogénico se expresa utilizando los siguintes pasos :
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(i) colocar una molécula de acido nucleico aislada que comprende un analogo
de la secuencia de nucleétidos expuesta en Nr ID de SEC: 2 que tiene al menos 60 %
de identidad de secuencia en asociacion operativa, con una secuencia promotora;

(i) introducir fa moiécula de acido nucleico aislada y la secuencia promotora del
paso anterior dentro de el vector para vacunas, y

(iii) incubar, hacer desarrollar o propagar el vector para vacunas durante un
tiempo y bajo condiciones suficientes para que se produzca la expresion del polipéptido
inmunogénico codificado por dicha molécula de acido nucleico.

33. El vector para vacunas de la reivindicacion 29 en donde el polipéptido
inmunogeénico se expresa utilizando los siguintes pasos :

(i) colocar una molécula de acido nucleico aislada que comprende un derivado
de la secuencia de nucledtidos expuesta en Nr ID de SEC: 2 que tiene al menos 60 %
de identidad de secuencia en asociacidén operativa, con una secuencia promotora;

(i) introducir la molécula de acido nucleico aislada y la secuencia promotora del
paso anterior dentro de el vector para vacunas; y

(iii) incubar, hacer desarrollar o propagar el vector para vacunas durante un
tiempo y bajo condiciones suficientes para que se produzca la expresion del polipéptido
inmunogénico codificado por dicha molécula de acido nucleico.

34. El vector para vacuna de las reivindicaciones 28, 29, 30, 31 o0 32, donde la
Lawsonia spp. es L. intracellularis.

35. Un polipéptido inmunogénico aislado que comprende o imita un epitope de
células B o células T de un polipéptido Lawsonia spp. FIgE.

36. E! polipéptido inmunogénico aislado de acuerdo con la reivindicacién 35,
capaz de provocar la produccidon de anticuerpos contra Lawsonia spp. cuando se
administra a un animal, cerdo o ave.

37. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacién 35, capaz de
conferir una respuesta inmunolégica protectora contra Lawsonia spp. cuando se
administra al animal, ave o cerdo.

38. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacion 36, en donde

Lawsonia spp. es L. intracellularis.



39. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacién 37, donde
Lawsonia spp. es L. intracellularis.

40. Un polipéptido aislado seleccionado de lo siguiente:

(i) un péptido, oligopéptido o polipéptido que comprende una secuencia de
amino&cidos que tiene al menos 60 % de identidad de secuencia total con respecto a la
secuencia determinada en el Nr ID de SEC: 1;

(i) un homodlogo, andlogo o derivado que imita a un epitope de célula B o de
célula T de un polipéptido Lawsonia spp.FIgE.

41. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacion 40, capaz de
generar la produccion de anticuerpos contra Lawsonia spp. en un animal, cerdo o ave.

42. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacion 41, capaz de
conferir una respuesta inmunolégica protectora contra Lawsonia spp. en un animal,
cerdo o ave.

43. El polipéptido inmunogénico aisiado de la reivindicacién 42, capaz de inducir
la inmunidad humoral contra Lawsonia spp. en un animal, cerdo o ave.

44. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacién 43, capaz de inducir
la inmunidad humoral contra Lawsonia spp. en un animal porcino.

45. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacion 43, donde la
Lawsonia spp. es L. intracellularis.

46. El polipéptido aislado de la reivindicacion 44, donde Lawsonia spp. es L.
intracellularis.

47. El polipéptido aislado de la reivindicacion 40 que comprende la secuencia
de aminodcidos determinada en Nr ID de SEC : 1 o la secuencia de aminoécidos
codificada por la secuencia de nucledtidos que codifica FIGE de pALK11 (ATCC
207156) y es capaz de generar la produccion de anticuerpos contra Lawsonia
intracellularis cuando se administra a un animal, cerdo o ave.

48. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacién 47 que esta
formado esencialmente en la secuencia de aminoacidos del Nr ID de SEC: 1 o la
secuencia de aminoacidos codificada por la secuencia que codifica FIgE de pALK

11(ATCC 207156).



49. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacion 47 6 48 capaz de
inducir una respuesta inmunoldgica protectora contra Lawsonia intracellularis en un
animal, cerdo o ave.

50. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacion 49 capaz de inducir
una respuesta inmunoldgica protectora contra Lawsonia intracellularis en un cerdo.

51. Una composicién para vacuna para la profilaxis o tratamiento de la
infecciéon de un animal por Lawsonia spp.. Dicha compasicién para vacuna comprende
un componente inmunogénico que comprende un polipéptido aislado que tiene al
menos 60 % de identidad de secuencia total con respecto a la secuencia de
aminoacidos determinada en el Nr ID de SEC: 1, que tiene reaccion inmunolégicamente
cruzada con Lawsonia intracellularis; y uno o mas portadores, diluyentes o adyuvantes
adecuados para el uso veterinario o farmacéutico.

52. Una composicién para vacuna para la profilaxis o tratamiento de la
infeccién de un animal por Lawsonia spp.. Dicha composicion para vacuna comprende
un componente inmunogénico que comprende un polipéptido homdlogo que tiene al
menos 60 % de identidad de secuencia total con respecto a la secuencia de
aminoacidos determinada en el Nr ID de SEC: 1, que tiene reaccién inmunolégicamente
cruzada con Lawsonia intracellularis; y uno o mas portadoreé, diluyentes o adyuvantes
adecuados para el uso veterinario o farmaceutico.

53. Una composicion para vacuna para la profilaxis 0 tratamiento de la
infeccién de un animal por Lawsonia spp.. Dicha composiciéon para vacuna comprende
un componente inmunogénico que comprende un polipéptido analogo que tiene al
menos 60 % de identidad de secuencia total con respecto a la secuencia de
aminodcidos determinada en el Nr ID de SEC: 1, que tiene reaccién inmunolégicamente
cruzada con Lawsonia intracellularis; y uno o mas portadores, diluyentes o adyuvantes
adecuados para el uso veterinario o farmacéutico.

54. Una composiciéon para vacuna para la profilaxis o tratamiento de la
infeccion de un animal por Lawsonia spp.. Dicha composicion para vacuna comprende
un componente inmunogénico que comprende un polipéptido derivado inmunogénico

que tiene al menos 60 % de identidad de secuencia total con respecto a la secuencia
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de aminoacidos determinada en el Nr ID de SEC: 1, que tiene reaccion
inmunolégicamente cruzada con Lawsonia intracellularis; y uno o mas portadores,
diluyentes o adyuvantes adecuados para el uso veterinario o farmacéutico.

55. La composicién para vacunas de acuerdo con la reivindicacion 51, 52, 33 o
54 donde Lawsonia spp. es L. intracellularis.

56. La composicion para vacuna de acuerdo con la reivindicacién 55 donde el
componente inmunogénico comprende un polipéptido aislado que comprende la
secuencia de aminoacidos determinada en el Nr ID de SEC: 1 o la secuencia de
aminoacidos codificada por la secuencia de nucleétidos que codifica FIgE de pALK11
(ATCC 207156).

57. La composicién para vacuna de la reivindicacion 56 en donde el
componente inmunogénico esta formado esencialmente por la secuencia de
aminoacidos del Nr ID SEC: 1.

58. Una compasicién para vacuna combinada para la profilaxis o el tratamiento
de la infeccién de un animal por Lawsonia spp., comprendiendo dicha composicion para
vacuna:

(i) un primer componente inmunogénico que comprende un polipéptido aislado
que tiene al menos un 60 % de identidad de secuencia total con respecto a la
secuencia de aminoacidos determinada en el Nr ID SEC: 1 que tiene una reaccion
inmunolégicamente cruzada con Lawsonia intracellularis;

(i) un segundo componente inmunogénico que comprende un péptido,
polipéptido o proteina de L. intracellularis antigénica; y

(iii) uno o mas portadores, diluyentes o adyuvantes adecuados para el uso
veterinario o farmacéutico.

59. Una composicién para vacuna combinada para la profilaxis o el tratamiento
de la infeccién de un animal por Lawsonia spp., comprendiendo dicha composicion para
vacuna;

(i) un primer componente inmunogénico que comprende un polipéptido aislado

que tiene por lo menos un 60 % de identidad de secuencia total con respecto a un
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homélogo de la secuencia de aminoacidos determinada en el Nr ID SEC: 1 que tiene
una reaccion inmunolégicamente cruzada con Lawsonia intracellularis;

(i) un segundo componente inmunogénico que comprende un péptido,
polipéptido o proteina de L. intracellularis antigénica; y

(iii) uno o mas portadores, diluyentes o adyuvantes adecuados para el uso
veterinario o farmacéutico.

60. Una composicion para vacuna combinada para la profilaxis o el tratamiento
de la infeccion de un animal por Lawsonia spp., comprendiendo dicha composicion para
vacuna:

(i) un primer componente inmunogénico que comprende un polipéptido aistado
que tiene por lo menos un 60 % de identidad de secuencia total con respecto a un
analogo de la secuencia de aminoacidos determinada en el Nr ID SEC: 1 que tiene una
reaccion inmunoldgicamente cruzada con Lawsonia intracellularis;

(i) un segundo componente inmunogénico que comprende un péptido,
polipéptido o proteina de L. infracellularis antigénica; y

(iii) uno o méas portadores, diluyentes o adyuvantes adecuados para el uso
veterinario o farmacéutico.

61. Una composicion para vacuna combinada para la profilaxis o el tratamiento
de la infeccidén de un animal por Lawsonia spp., comprendiendo dicha composicion para
vacuna:

(i) un primer componente inmunogénico que comprende un polipéptido aislado
que tiene por lo menos un 60 % de identidad de secuencia total con respecto a un
derivado de la secuencia de aminoacidos determinada en el Nr ID SEC: 1 que tiene una
reaccion inmunolégicamente cruzada con Lawsonia intracellularis;

(i) un segundo componente inmunogénicoc que comprende un péptido,
polipéptido o proteina de L. intracellularis antigénica; y

(iii) uno o mas portadores, diluyentes o adyuvantes adecuados para el uso
veterinario o farmacéutico.

62. Un vector para vacuna que comprende, en una forma expresable, una

molécula de acido nucleico que tiene una secuencia de nucledtidos que codifica un



polipéptido aislado inmunogénico que comprende la secuencia de aminoacidos
determinada en el Nr ID SEC: 1, de modo que dicho polipéptido inmunogénico se puede
expresar en un nivel suficiente como para conferir inmunidad contra Lawsonia spp.,
cuando se administra a un animal cerdo o ave.

63. El vector para vacuna de la reivindicacion 62 en donde el polipéptido
inmunogénico se expresa utilizando los siguintes pasos :

(i) colocar una molécula de acido nucleico aislada que comprende la secuencia
de nucledtidos expuesta en Nr ID de SEC: 2 que tiene al menos 60 % de identidad de
secuencia en asociacion operativa, con una secuencia promotora;

(i) introducir la molécula de acido nucleico aislada y la secuencia promotora del
paso anterior, dentro de el vector para vacunas; y

(iif) incubar, hacer desarrollar o propagar el vector para vacunas durante un
tiempo y bajo condiciones suficientes para que se produzca la expresién del polipéptido
inmunogénico codificado por dicha molécula de acido nucleico.

64. El vector para vacuna de la reivindicacién 62 en donde el polipéptido
inmunogénico se expresa utilizando los siguintes pasos :

(i) colocar una molécula de acido nucleico aislada que comprende una variante
degenerada de la secuencia de nucleétidos expuesta en Nr ID de SEC: 2 que tiene al
menos 60 % de identidad de secuencia en asociacioén operativa, con una secuencia
promotora;

(it} introducir la molécula de acido nucleico aislada y la secuencia promotora del
paso anterior dentro de el vector para vacunas; y

(iii) incubar, hacer desarrollar o propagar el vector para vacunas durante un
tiempo y bajo condiciones suficientes para que se produzca la expresion del polipéptido
inmunogénico codificado por dicha molécula de acido nucleico.

65. El vector para vacuna de la reivindicacion 62 en doride el polipéptido
inmunogénico se expresa utilizando los siguintes pasos :

(i) colocar una molécula de acido nucleico aislada que comprende un homdlogo
de la secuencia de nucledtidos expuesta en Nr ID de SEC: 2 que tiene al menos 60 %

de identidad de secuencia en asociacién operativa, con una secuencia promotora;



(ii) introducir la molécula de acido nucleico aislada y la secuencia promotora del
paso anterior dentro de el vector para vacunas; y

(i) incubar, hacer desarrollar o propagar el vector para vacunas durante un
tiempo y bajo condiciones suficientes para que se produzca la expresién del polipéptido
inmunogénico codificado por dicha molécula de acido nucleico.

66. El vector para vacunas de la reivindicacion 62 en donde el polipéptido
inmunogénico se expresa utilizando los siguintes pasos :

(i) colocar una molécula de acido nucleico aislada que comprende un analogo
de la secuencia de nucledtidos expuesta en Nr ID de SEC: 2 que tiene al menos 60 %
de identidad de secuencia en asociaciéon operativa, con una secuencia promotora;

(it} introducir la molécula de acido nucleico aislada y la secuencia promotora del
paso anterior dentro de el vector para vacunas; y

(iii) incubar, hacer desarrollar o propagar el vector para vacunas durante un
tiempo y bajo condiciones suficientes para que se produzca la expresion del polipéptido
inmunogénico codificado por dicha molécula de acido nucleico.

67. El vector para vacunas de la reivindicacion 62 en donde el polipéptido
inmunogénico se expresa utilizando los siguintes pasos :

(i) colocar una molécula de acido nucleico aislada que comprende un derivado
de la secuencia de nucleétidos expuesta en Nr ID de SEC: 2 que tiene al menos 60 %
de identidad de secuencia en asociacién operativa, con una secuencia promotora;

(i) introducir la molécula de acido nucleico aislada y la secuencia promotora del
paso anterior dentro de el vector para vacunas; y

(iif) incubar, hacer desarrollar o propagar el vector para vacunas durante un
tiempo y bajo condiciones suficientes para que se produzca la expresion del polipéptido
inmunogénico codificado por dicha molécula de acido nucleico.

68. El vector para vacuna de las reivindicacioénes 63, 64, 65, 66 o 67 donde ia
Lawsonia spp. es L. intracellularis.

69. Un polipéptido inmunogénico recombinante, segun Nr.iD SEQ:1, que tiene
una reaccién cruzada con un epitope de células B o células T de un palipéptido

Lawsonia spp. FIgE.
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70. El polipéptido inmunogénico recombinante de acuerdo con la reivindicacion
69, capaz de provocar la produccion de anticuerpos contra Lawsonia spp. cuando se
administra a un animal, cerdo o ave.

71. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicacion 69, capaz de
conferir una respuesta inmunoldgica protectora contra Lawsonia spp. cuando se
administra al animal, ave o cerdo.

72. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicacién 70, en donde
Lawsonia spp. es L. intracellularis.

73. El polipéptido inmunogénico recombinante de la reivindicacién 71, donde
Lawsonia spp. es L. intracellularis.

74. Un palipéptido inmunogénico aislado, segin Nr.ID SEQ:1, que tiene una
reaccion cruzada con un epitope de células B o células T de un polipéptido Lawsonia
spp. FIgE.

75. El polipéptido inmunogénico aislado de acuerdo con la reivindicacién 74,
capaz de provocar la produccién de anticuerpos contra Lawsonia spp. cuando se
administra a un animal, cerdo o ave.

76. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacion 75, capaz de
conferir una respuesta inmunolégica protectora contra Lawsonia spp. cuando se
administra al animal, ave o cerdo.

77. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacion 76, en donde
Lawsonia spp. es L. intracellularis.

78. El polipéptido inmunogénico aislado de la reivindicacion 77, donde
Lawsonia spp. es L. intracellularis.

79. Un método para identificar si un animal, cerdo o ave ha sufrido de una
infeccion anterior, o esta actualmente infectado con Lawsonia intracellularis o un
microorganismo que tiene reaccion inmunolégicamente cruzada. Dicho método requiere
poner en contacto sangre o suero derivado de dicho animal con el polipéptido
inmunogénico de las reivindicaciénes 1, 35, 69 y‘ 74, durante un tiempo y bajo
condiciones suficientes para que se forme un complejo antigeno: anticuerpo, y luego

detectar dicha formacion de complejo.
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80. Una molécula de 4cido nucleico aislada que comprende una secuencia de
nucleétidos que codifica, 0 es complementaria a una molécula de acido nucleico que
caodifica, un péptido, oligopéptido o polipéptido seleccionado del grupo formado por:

(i) un péptido, oligopéptido o polipéptido que comprende una secuencia de
aminoacidos que tiene al menos 60 % de identidad de secuencia total con respecto a la
secuencia de aminoacidos determinada en Nr ID de SEC: 1;

(ii) un homélogo, analogo o derivado de (i), que imita a un epitope de células B
o células C de un polipéptido Lawsonia spp. FIgE

81. La molécula de acido nucleico aislada de la reivindicacion 80, en donde el
péptido, oligopéptido o polipéptido comprende la secuencia de aminoacidos
determinada en el Nr ID de SEC: 1, o la secuencia de aminoacidos codificada por la
secuencia de nucleétidos que codifica FIgE de pALK11 (ATCC 207156) o su epitope de
células B o de células T.

82. La molécula de &cido nucleico aislada de acuerdo con la reivindicacion 81
que comprende la secuencia de nucledtidos determinada en el Nr ID de SEC: 2 o una
secuencia de nucledtidos complementaria, o su variante degenerada.

83. La molécula de acido nucleico aislada de acuerdo con la reivindicacion 82
formada esencialmente por la secuencia de nuclettidos del Nr ID de SEC: 2 o su
variante degenerada.

84. Un método para detectar Lawsonia intracellularis o microorganismo
relacionado en una muestra bioldgica derivada de un sujeto animal cerdo o ave. Dicho
método comprende los pasos de hibridar una o mas sondas o cebadores derivados de
la secuencia de nucleétidos determinadas en el Nr ID de SEC: 2 o un nucleétido
complementario a dicha muestra y luego detectar dicha hibridacién utilizando un medio
de deteccion.

85. El método de la reivindicacion 84 en donde la muestra biolégica comprende

suero entero, nodulos linfaticos, iledn, intestino ciego, intestino delgado, intestino

grueso, heces o escobillado de rectal derivado de un animal porcino.



86. El método de la reivindicacion 84 en donde el medio de deteccion
comprende cualquier acido nucleico basado en la reaccidon de hibridacion o
amplificacion.

87. Una sonda o cebador que tiene por lo menos alrededor de 15 nucledtidos
contiguos en longitud, derivados del Nr ID de SEC: 2 o una secuencia de nucleétidos
complementaria.

88. Un plasmido designado pALK11 (No. de Acceso ATCC 207156).

89. Una vacuna combinada de acuerdo con las reivindicaciénes 24-27 y 58-61,
en donde el segundo componente inmunogénico comprende un péptido, polipéptido o
proteina antigénica de L. intracellularis, seleccionado entre el grupo formado por OmpH,

SodC, hemolisina y autolisina.
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RESUMEN

La presente invencion se refiere generalmente a composiciones terapéuticas
para el tratamiento y/o profilaxis de condiciones de enfermedad intestinal en animales y
aves causadas o exacerbadas por Lawsonia intracellularis o microorganismo similar o
relacionado de alguna otra manera. En particular, la presente invencién provee un
novedoso gen derivado de Lawsonia intracellularis que codifica un péptido, polipéptido
o proteina FIgE que es particularmente Gtil como un antigeno en preparacién de
vacunas para conferir inmunidad humoral contra Lawsonia intracellularis y patégenos
relacionados en huéspedes animales. La presente invencién también se refiere a
métodos para el tratamiento y/o profilaxis de ese tipo de condiciones de enfermedad
intestinal y se refiere a agentes de diagnodstico y procedimientos para la deteccién de
Lawsonia intracellularis o microorganismos similares o relacionados de alguna otra

manera.
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(Sobre el poder, Sello a Notarial a tinta de Ronald Anthony Clapham, Notario Publico,
Canberra, C.T. Australia)

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDADES)

(Poderes otorgados en E! Salvador, México, Estados Unidos de América y
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Expedido hoy 11 de mayo del 2000, el suscrito Notario CERTIFICA que:
1)

Anthony Peacock, (nombre de la persona que firma el poder) mayor de edad y

domiciliado en Australia, suscribio el anterior documento.
2)

El otorgante le es conocido personalmente y tiene capacidad para firmar el
documento.
3) El otorgante ha suscrito el anterior documento en su calidad de Director

Administrativo de la persona juridica Pig Research and Development Corporation.
4)

La mencionada persona juridica con domicilio comercial en Australia, esta

debidamente constituida, tiene actualmente existencia legal y el fin para el cual se
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(Firmado en el original)

(Sello a Notarial a tinta de Ronald Anthony Clapham, Notario Publico, Canberra, C.T.

Australia)

(Sello Notarial de Oblea)

Nota: El Consulado de Colombia debe autenticar fa firma del Notario Publico.

(Al respaldo). Sello a tinta: Yo, Ranu Vatana, funcionario del Departamento de
. Relaciones Exteriores y Comercio, Australia, POR EL PRESENTE CERTIFICO que la

firma de R.A. Clapham, la cual aparece en los documentos anteriores/adjuntos/al

respaldo del presente es la firma auténtica de Ronald Anthony Clapham, Notario

Piblico residente en la ciudad de Canberra, en el estado de A.C.T. Australia y que el

sello estampado es el Sello Oficial del mencionado Ronald Anthony Clapham. Al

certificarlo, ni Yo ni el Departamento avalamos ni hacemos declaracién alguna en

relacion con la exactitud del contenido del documento.

Dado bajo mi firma y sello del Departamento de Relaciones Exteriores y Comercio
@ oy dia 18 de Mayo del Dos Mil (2000)

(Sello a tinta del Departamento de Relaciones Exteriores y Comercio, Melbourne,
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No. 234/2000

EL SUSCRITO CONSUL GENERAL DE COLOMBA EN SYDNEY,
ESTADO DE NUEVA GALES DEL SUR, AUSTRALIA,

CERTIFICA

1. Que RANU VATANA, funcionario debidamente autorizado por el
Departamento de Relaciones Exteriores y Comercio en Melbourne,
Estado de Victoria, Australia, ejerce en la fecha las funciones
indicadas y su firma corresponde a la registrada en este Consulado
General.

2. Que tambien ha tenido a la vista el Acta 1989 del 2 de Julio de
1990, mediante la cual fue establecida por el Ministerio de Industria
Primaria y Energia la PIG RESEARCH AND DEVELOPMENT .,
CORPORATION (CORPORACION DE INVESTIGACION Y
DESARROLLO PORCINA), y ejerce en la actualidad su razon
social conforme a las leyes de Australia.

3. Que ANTHONY PEACOCK, cuya firma fue autenticada por el
Notario Publico en Melbourne, Estado de Victoria, Australia, es el
Director General de la Corporacion PIG RESEARCH AND
DEVELOPMENT CORPORATION (CORPORACION DE
INVESTIGACION Y DESARROLLO PORCINA), con
autoridad para firmar el poder precedente.

4. Se expide la anterior certificacién en cumplimiento del Art. 480
del Cédigo de Comercio de Colombia, en la ciudad de Sydney,
Estado Nueva Gales del Sur, Australia, el primer (1) dia del mes
de Junio del dos mil (2000).
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pof el presente instrumento conflero (conferimos) poder especial a

Industry House,
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DEVELOPMENT CORPORATION

ah ofganization eadstlng under the laws of
AUSTRALIA

and in present exscution of #s business acivity, domiciledat 3rd Floor
10 National Circuit,

favor de DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cadulo de Barton, Australian Capltal Territory 2600

Cludadania No. 41.654.882 de Bogota, ¥ fo. 20824 v Aust
CLAUDIA LUCIA CARC RAMIREZ, con Cédula de Cludadania

No. 40,017.374 de Tunjq, y Ip. 36448, con domicilio en  Sanla

Fé de Bogiotd, Colombla, para que actuandn en su orden en
nombre del (de k) otorgante le (la) representen ante
cualquier enfidad, autoridad y/6 persona, espaclalmente

ante kis detorden Administrativo, Contencioso Administrafivo,
Judicial, Tiibunales de Arbitramento y/o cualquier ofro en ko
referente a los siguientes asuntos:

1} Soficitar, framitar, obilener y/o registrar cualkyuiera de las
modadaiidades de Propiedad Indusiral, fales como: patentes
de invencidn, modelos de ufiidad; disefios induslhiales,
variedades vegeldles; marcas, lemas, nombres y ensefias
comerciales y denominaciones de ofigen: asi como sus
renovaciones, prarogas, ransferencias, cambios de nombre
y/o domicilio, confratos y licencias.

2) Soficjtar, framitar, abtener y/o registrar derechos de autor,
en cugiguiera de sus presentaciones ast como ki proteccion
de secretos industiales y know-how.

3) Solcitar, framitar, obtener y/o registrar regisfros saniiarios,
permmisos y/o licencios de funcionomiento: ast como sus
rencvaciones o prérogas, ransferanclas, camblos de nombre
y/o domicilio, conralos y licencias.

4} Ejercer dcciones de opasicién, olxservacion, reckomas,
reconsideracidn,  reposicién,” ‘apelacidn.  cancelocion
adminisirafiva o judicial, nulidad. proteccién al consumidor,
concesién de licencias, proleccién de secretos industriales y
demas acciones y recursos relacionados con derechos
derlvados de los osuntes amiba indicados y en contra de la
competencia desleal, acciones denvadas de la obtencién o
explotacién de licencias, acciones de indemnizacidn de
periulcios.  Tambien podrdln) Intervenir en Juicios civiles,
comerciales. penales, contencioso-adminisirativos, tuletas y
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5) Registrar nombres de dominio ante la entidad competente.
é) En el ejercicio de aste mandalo los mandaiarios amiba
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fransigir, comprometer en &bilros, deasistir, recibir y tomar
posesion de ki cosa ablelo de kfigio v renunciar o dasistr &
derechos concedidos o en curso de concasion. admitir ks
hechos del proceso.

7} Ratificar © no la agencik oficiosa.
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53EE2 grant POWER OF ATTORNEY fo DILIA MARIA
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Bogotd and.tp. 20824 and CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ,
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Utikty Models; Desings. vegetal varieties: Marks, Slogans, Trade
Names and emblems and appelations of Origin; os wel os
the¥r renewals. extensions, assignments, changes of nome
and/or domicie. agreements and Bcenses, . |
2) To apply, process, obfain and/or reglster copvﬂghts of any
kind as wel gs protection of indusiial secrets or know-how.
3) To apply. process. obtain . and/or ragister - sanitary
regrirations, opeyating authorizetions and/or hcenses; as wel
as fheif renewak or extentions, assignments, changes of name
and/or domicile. agreemenis and icenses. .
4) Yo bring actions of opposition,” observobons “clairs,
reconsiderafion, appeal or legal remedies; cancéhations::
nullily, profecfion to the consumer, granfing of ficenses,
protecfion of fade secrets and other acfions related with rights
detived from the above- meritioned inGfters and aguinst the
untair competiion, ‘achions resulting ‘from the obtention or
exploitafion of Icensas. recovering damages actions. They can
ako intervene or parficipate in Civill, Commerdidl, Criminal or
Contentious-Adminisirafive  Triols; the acfions for wait
mandamus, police ocfions; in actions, kstuns of. iﬁgaﬂons
instituted by the grantor or ggainst hlm.
5} To register domain names before the competent em'ly
) To the effect of this mandaote the'above-named-proxy.are
empowered fo: concliale, cancel, settie, submit to arbiiration,
withdraw and 1o receive and toke possession of the Bigation
related objet and wohre arrenounce the rights granted or in,
process of granting. admit the facts of the case.
7) To rofify or not the officious agency.
8) | fwe) hereby appoint the atore menfioned attorreys with
powers ta receive nofifications and jo designote, hidicialand, _
exirgjudicial ottorneys, substitute this Power of Aﬂomey an
rovoke such susﬂhmons

oy

Granled ond signed at /¢C/ /%‘S}ﬂ’f{fx

1/ day ot V(ar

on fhis

CORPORATION / o _
Lrrites 7 /L"ﬂc,e S e o e 4{\
ANl 10 Cy Forlem € 752 frma/ signature '




CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando el solicitante e¢s
SOCIEDAD)
{Poderes otorgados en: El Salvador, Estados Unidos,
Mexico y Venezueia)

Alos digs del mes de
de . 8l Notano gue suscribe DA FE de
que:

{nombre de fa persona que firma ¢ poder)

mayor de edad y domiciliado

firmo de su pufio
y lefra el documento que ontecede.

2. Conoce al{ola) olorgante v que este (o) estd

legaimenie capacitado para el olorgamiento.

3. B otorgante ha firmmado el mfendo documenio en
suU caracter &
de fa persona juridica

4, La citada persona juridica con sede en

esta
legoimente constituido, que tiene actuaimente
exisiencia legal y gue el acto para sl cudl se ha
oforgado este poder estd comprendido entre’ los que
constituyen su objeto social.
5..El otorgante tiene efeclivamente la representocion
que.obslenta, que esta es legilimo v que esta
facultado para otorgar este poder.
4:las anteriores cerfificacionss de los puntos 3. 4 y 5, me
constan - porque he ienido a lag vista  los
documentos auisnticos.

Notario Publico

NOTA: A confinuacion dé: lo anierior, el Consul de
Colombia debe auterticar la firma del Notario Pablico.

_.GERTIFICADO NOTARIAL (Cuando el
nte es INDIVIDUO)

Alps 'dias del mes de
o , & Notario que suscribe DA FE de
que:
1.
© (nombre de k persondgue firma el poder)
mayor de edad y domiciliado

G en su presencia
noce a otorgante

el documenio que anfecede,
y que esle estd legalmente capaci
otorgamiento,

Notatio Pablico
NOTA: A continuacidn de lo anfenor, f Const
Colom-bia debe autenticar la finma del Notario Pablidg.

006/ 15,
TRADUCCION OFICIAL No. %
JUAN PABLO PIEDRAHITA AGU

TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL .

C. IDONEIDAD 045 /‘
UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA 26
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NOTARIAL CERTIFICATE ( When the applicant is a

CORPORATION)
{Powers of attomey granted in: Ei Salvador, Mexico, U.S A,
and Venezuela)

1.%77, Oy
(nmdmep&msmthepmdmney)

o A S Ty e e domeied

se? his hand on the foregoing document. ...

. The granfor is to him personally known and ihct
he/she has legal copacity to execule the document.
3. The grantor has executed the: foregmnggfcume%

o

in his capacity of
_r.er’-wf/Z . .

TR

VA 4 7
4. The menliongd ‘jurdical person wnh place of
businessin ‘ <77
is duly onganized, has acludl “legal ex:stence and thc:t
the purposes for which the power of altorney is gromed
are within the scope of its comporate purposes.
5. The gmmor has in fact ihe refeneg.quqmy ‘and

that his/trer representation is. iegol ¥ _':‘ .m‘;helshe

'Sl have bosed the above Ceﬁ ~atons |
the authenfic documents which/ *Far "“?'RN?Q?? wére
exhlbned to me. x AR TAVEPLY _

Yo PusLIC. o

-

dbgalageanddo«wdedat

grantor is:to him

the foregocng documenf
-legal capacity to

personally known and that hel/she |
execute the document. :

Notary Public N
NOTA: Then the Colombian Consul muet Hize
signatura of the Notary Public. s

B
}
!
1
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:a“;,'-ﬁ.g ;,,.:',‘1.‘ 3
{
3
i
3
1
g

e o AT TR



. RAN U . \H'\TAPI A 7 Cn offer
i the BATHRIT O FOE Y - i aidd Traos, ALstiang,
DO HEREBY CERT‘FY that thus saqnamm
R . A OLAPHAM

on the documents above/bebw/amdm

Appsaring
here'o is the true sigl
daresn/on tha revaree 0 GLF\PHAM

o 0(4)/
Netary PBugchrgst?ng in tﬁ\e C‘:r.g.y, of CANBRRRA
m the Stazta of T Austraiia, and

A -
Thmm.ealmsedbamsO‘ndaISoaldnwsw
RoN6&LD ANWO Z CJ-N’HQM

In 80 certifying. néither | nor the Dapal r
Make any statement as to the accuracy of The contents of
The documeni.

Given under my hand and the seal of the of

Foraign Alfairs and Trade this (Q~dayof A AY
Two Thousang aae C.2000)

o

. ',6'1/}‘
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TRADUCCION OFICIAL No. 00/155 de un documento escrito en inglés, el cual para Q
su identificacion se sella con el sello del traductor al tiempo con la presente. Esta % 2
traduccién ha sido preparada por Juan Pablo Piedrahita Aguilera, Traductor e H%
intérprete Oficial debidamente reconocido de conformidad con el Certificado de

Idoneidad Profesional No. 0045 expedido por la Universidad Nacional de Colombia.

(Se traduce un el Sello Notarial en inglés sobre un Poder escrito en inglés y espafiol y

un Certificado Notarial de AGRICULTURE VICTORIA SERVICES PTY LTD y sus //

legalizaciones escritos en inglés.)

(Sobre el poder, Sellos a Notariales en relieve y a tinta de Philip Maxwell Earle,

Notario Pablico, Melbourne)

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDADES)
(Poderes otorgados en E! Salvador, México, Estados Unidos de América y
Venezuela)
Expedido hoy 5 de mayo del 2000, el suscrito Notario CERTIFICA que:
1)  Bruce Lang, (nombre de ia persona que firma el poder) mayor de edad y
domiciliado en Australia, suscribid el anterior documento.
2) El otorgante le es conocido personalmente y tiene capacidad para firmar el
‘ - documento.
3) El otorgante ha suscrito el anterior documento en su calidad de Secretario de
la Compaiiia de la persona juridica Agriculture Victoria Services Pty Ltd.
4) i.a mencionada persona juridica con domicilio comercial en Australia, esta

debidamente constituida, tiene actualmente existencia legal y el fin para el cual se

"RADUCCION OFICIAL No. 0o /155 1
AN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
C. IDONEIDAD 045
“‘DAD NACIONAL DE COLOMBIA




otorga este poder se encuentra dentro de su objeto social. %4

5) El otorgante tiene en efecto la capacidad referida y su representacion es legal
y esta autorizado para otorgar este poder.
6) Fundamento las certificaciones 3), 4) y 5) en los documentos auténticos que
para tal fin me fueron exhibidos:
(Firmado en el original)
(Sello a Tinta: PHILIP MAXWELL EARLE, NOTARIO PUBLICO, MELBOURNE)
(Sello Notarial en Relieve)
Nota: El Consulado de Colombia debe autenticar la firma del Notario Publico.
(Al respaldo). Sello a tinta: Yo, Ranu Vatana, funcionario del Departamento de
Relaciones Exteriores y Comercio, Australia, POR EL PRESENTE CERTIFICO que la
fiima de P. M. Earle, la cual aparece en los documentos anteriores/adjuntos/al
respaldo del presente es la firma auténtica de Philip Maxwell Earle, Notario Publico
residente en la ciudad de Melbourne, en el estado de Victoria, Australia y que el sello
estampado es el Sello Oficial del mencionado Philip Maxwell Earle. Al certificarlo, ni
Yo ni el Departamento avalamos ni hacemos declaracién alguna en relacion con la
exactitud del contenido del documento.
Dado bajo mi firma y sello del Departamento de Relaciones Exteriores y Comercio
hoy dia 18 de Mayo del Dos Mil (2000)
. (Sello a tinta del Departamento de Relaciones Exteriores y Comercio, Melbourne,
Firmado)
En espafiol, sello del Consulado General de Colombia en Sydney, Australia.
EN ESPANOL, certificacion por el Consulado General de Colombia en Sydney,

Estado de Nueva Gales del Sur, Australia, No. 231/2000 de Junio 1, 2000. Pagados

TRADUCCION OFICIAL No. ME’ 2

“JAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA
T2ADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
C. IDONEIDAD 045
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el Impuesto de Timbre y los Derechos Consulares, por valor de ciento siete délares %
(US$107.00).

Autenticaciones por el Ministerio de Relaciones Exteriores Numeros 295663 y 295664 —

de Julio 11 del 2000, suscritas por el Jefe de Legalizaciones.

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en los archivos de

esta oficina para su confrontacion y a la cual me remito.

Santafé de Bogota, Agosto 3 del 2000.

W 484
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TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
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CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA
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EL SUSCRITO CONSUL GENERAL DE COLOMBA EN
SYDNEY, ESTADO DE NUEVA GALES DEL SUR,

AUSTRALIA,
CERTIFICA

1. Que RANU VATANA, funcionario debidamente autorizado por
el Departamento de Relaciones Exteriores y Comercio en
Melbourne, Estado de Victoria, Australia, ejerce en la fecha las
funciones indicadas y su firma corresponde a la registrada en este
Consulado General.

2. Que tambien ha tenido a la vista el Certificado de ,
Incorporacion en el que «consta que la compaiiia /
AGRICULTURE VICTORIA SERVICES PTY LTD, esta
legalmente constituida y registrada con el numero 006 598 198,y
ejerce en la actualidad su razon social conforme a las leyes del
Estado de Victoria.

3.  Que BRUCE LANG, cuya firma fue autenticada por el Notario
Publico en Melbourne, Estado de Victoria, Australia, representa /
a la compaiiia AGRICULTURE VICTORIA SERVICES
PTY. LTD, con autoridad para firmar el poder especial
precedente.

4. Se expide la anterior certificacion en cumplimiento del Art. 480
del Codigo de Comercio de Colombia, en la ciudad de Sydney,
Estado Nueva Gales del Sur, Australia, el primer (1) dia del
mes de Junio del dos mil (2000).

~_ PAGADOS: IMPUESTOS DE TIMBRE:  US!
_ . DERECHOS CONSULARE

GENETAL o
~~AYAQUIN ALFREDO ALZAMORA CAMPO

Suite 2, level 12, 100 WALKER STREET. NORTH SYDNEY. N.S.W. 2060 ~ P.O. BOX 6133 - Tel. 9955‘0311 -Fax'9
Email: cosydney @magna.com.au '
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PODER
Yo (nosotros), absjo firmante(s)
Brvee Jory
en mi {(nuestro) caracier de reprasentante(s) legalas de
/777:'(,01{/;'('5- Vicfone Sequices Pry 44D
una sociedad organizada y existente de acuerdo con ias layes de

Qs free e~
y en actual cumplimientt de su objeto soclal, con domicillo en
y1s PCR e b, RO, Awveod
wic Feni- 30Y9 JJosrreliie
por &l presente instrumetto conflero (conferimos) poder especial &
favor de DILIA MARIA RODRIGUEZ D’ALEMAN, con Cédulo de
Cludadania No. 41.654.882 de Bogola, v tp. 20824 vy
CLAUDIA LUCIA CARC RAMIREZ, can Céduia de Ciudadonia
No. 40.017.374 de Tunja, y tp. 36448, con domiciio en  Sorto
fé de Bogiotd, Colombla, parg que actuandn ern su orden en
nombre del {de ) otorgante le (ko) reprasenten anie
cuolquier enfidad, outoridad y/o periona, especialmente
ante ks det orden Adminisirative, Contencioso Administrativo.
Judicial, Tribunales de Arbilramento y/o cualquier ofro en ko
. referente a los siguientes asuntos:

1) $olcitar, ramlfor, oblener v/o registrar cualquiera de los
modalidades de Propledad Indusirial, fales como: patentes
de invencitn, modelos de ufiidad; disefios indusiriales,
variedades vegelales; marcas, lemas, nombres y ensenas
comercioles v denominaciones de origen; ast como sus
renovaciones, promogos, iransferencias, cambios de nombre
y/o domicilio, contralos y licencias.

2 Solicitar, tramitar, obtenar y/o regisiror derechos de autor,
en cuaiquiera de sus presentfaciones asl come i proteccién
de secretos industriales v know-how,

3} Sokcitar, ramitar, obtener y/o registrar regisiros saniiarios,
pemisos /o licencios de funcionamiento; asi como sus
renavaciones o prémogas, ronsterenclas. camblos de nombre
y/o domicilio, conlralos y licencias.

4) Ejercer acciones de oposicion, observacion. reciomos,
reconsideracidn,  reposicién, - apelacion.  cancelacidn
administrativa o Judicial, nufidad. proteccién al cansumidor.
concesitn de icencias, proteccién de secretos industriales y
demas acciones y recursas relacionados con derechos
derlvados de los asuntos aniba Indicados v en contra de la
campetencia desleal, acciones denvadas de la oblencién o
explotacién de ficencias, occiones de indemnizacidn de
perjulcios,  Tamblen podrin) intervenir en juicios <iviles,
Tomerciales, penales, contencioso-administrativos, tulelas y
de policia; en acciones o julcios promovidos por el (ia)
mandanie o en conira el (ela) .

5} Registrar normbres de dominio ante ki entidad competente.
4} En el ejercicio de aste mandaio fos mandaiaries ariba
mencionados auedan facultados para; conciliar, cancelar,
fransigir, compromeler en &biros, desislir. recibir y lomar
potosibn de ia cosa objelo de ifgio v ranunciar & desistr &
derechos concedidos o en curso de conceasion. admitir ks
hachos det proceso.

7} Rafificar o no la agencla oficiosa.

8} Asi mismo facullo (facultamos) a los mencionados
gpoderados pora recibir nofificaciones vy  designor
apoderados judiciales o extrajudiciaolas, sustituir el (resente
noder v revocar ias sustitucin-nes aue hicieren

Dado y fimado en

alos GRICULTS‘ﬁ‘é’GVICTORIA de
SERVICES PYY LTD

A AGUILERA

DERECHOS DE AUTOR

t (we), the undefeigned
BRUCE LANG

legal representative(s) of

POWER OF ATTORNEY /4

AGRICULTURE VICTORIA SERVICES PTY LTD

an organization existing under the laws of Australia’

and in present execution of its businass activity, domiciled at -
475 Mickleham Road, Attwood..

Victoria 3049 Australia

do hereby grant POWER OF ATTORNEY to DILIA. MARIA
RODRIGUEZ D'ALEMAN, idenfification card No. 41.854.882 of
Bogotd and ip. 20824 ond CLAUDIA-LUCIA CARQO RAMIREZ,
fo. 36448, identificalion card-No. 40.017.374 of Tunja, residing
in Sonta 76 de Bogotd, Colombia, to act.in ihe order of ther
appointment in beholf of grantor before any entity, authority
ond/or natural or juridical person.: specikilly before those
Adminisirative, Administrafive-Contentious, Judicial,-arbitration-
courts, .and/or any other, in all matiers c:oncemmg the
following: o ) .

1} To opply. process, obfain andjor regusfer any of the
modaliies of industrial Properly, such as: Patents of lnvenhOn
Ufiity Models: Desings. vegeial variefies: Marks. Slogahs, Trade
Names and emblems and appeliations of Ordgin; as well as
thek renewak. exiensions, assignments. changes of nome
and/or domicile. agreements and censes, |
2) To apply, process, obtain ond/or register copynghts of any
kind as wel as protection of induskial secrels or know-how.
3} To apply, .process, obtain and/or ragister -sanitary.
regiskrations, opevating authorizadions and/or hcenses; as well
as thex renewak or extentions, assignments, changes of name
and/or dorricile. agreemenis and fcenses...
4) To bing actons of opposihon observot:cns cigirrs,
reconsiderafion, appeal or kgal remedies.” cancehations:
nulity, protection o the consumer, granting of ficerses,
protecfion ofiudesecmbandoherccﬁomrebted with rights
derived from the above- mentioned imatters and against the
unfoir competition, ‘aclions resulling ‘from the obitenfion or
expioilaion of lcenses. rcoverng damages actlions, They can
ko intervene or parlicipate in Civil, Commerdial, Criminal or
Contentious-Adiministative  Triok; the acfions for wait
mandamus, police acfions; in actions, lawsmts of. itigqﬁons
instituted by the grantor or against ki,
5} To register domain names before the competem enmy

4} To the effect of this mandote the:obove-named proxy are
empowered lo: conciiale, cancel, settle, submit to arbiiralion,
withdraw and fo receive and fake possession of the ffigation
relaied objet and waive of renounce the. Tights gromed ofin
process of granting. admit the facts of the case.
7) To rafify or not the officious agency.
8) | fwe) hereby appoint the afore mentioned attorneys with
powers fa receive nofifications and to designate judiciot ond
aexkajudicial attomeys, substifute this Pcwer of Atlomey and o
revoke such susmuﬂons

Granted and signed at

on this . 5P

doy of _ 63{ B
Tihis cumont w exe uied in
- my p.esen"’ ; /A

( Hrma / signature

uiEADGL‘xh

R et

No\aw. ubiis,



CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando el solicitante es

SOCIEDAD)
(Poderes otorgados en: El Salvador, Estados Unidos,
Mexicoy Venezuela)

Alos dias del mes de
de . el Notarno que suscribe DA FE de
que:
1.

(nombre de la persona que firma ¢ poder)

mayor de edad y domiciliado

firmo de su pufo

y letra el documento que antecede.
2. Conoce dl{ala) otorgante vy que. este (0] estd
legaimente capacitodo para el otorgamientc.
3. B otorgante ha firmado el rnfendo documenic en
sU coracter ¢
de la persona juridica

4. La citada persona juridica con sede en

esta
.glmente consfitvida, gue flene oacluoimente
existencia legal y que el acto para el cudt se ha
olorgado este poder estd comprendido entre’ los que
consw‘n‘uyen su objefo social.

5.H otorgante tiene efeclivamente ia represemoc:on
aue.obslenta, que esta es legifima v que esta
facultado para otorgar este poder,

é: las anteriores cerfificaciones de los punios 3.4 v 5, me
constan - porque he fenidc a la vista los
documentos auténticos.

Notario Publico

NOTA: A confinuacion de lo anterior, el Consul de
Colombia debe autenficar la firma del Notario Publico.

. ~CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando el
solicitante es INDIVIDUO)

‘dias del mes de
, @ Notario que suscribe DA FE de

© (nombre de la que fima el poder)

mayor de edad y domicitiad

iIrmo en su presencic

el documento que anfecede. spnoce ol olorgante
y que este esta legalmenie capackdo para el
otorgamiento,

Notario Pablico
NQOTA: A conlinuacidn de lo aonterior, @ Cons
Colom-bia debe autenticar la firma del Notario Pabli

J15"
TRADUCCION OiiC.A_ i 0 q 0

JUAN PABLO PIEDRA! 1ITA AGUILERA
TRADUCTOR E iNTERPRZTE OFICIAL
C. IDONEIDAD 045
UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA

NOTARIAL CERTIFICATE ( When the appllcant is a . .
CORPORATION) JER
(Powers of attomay granted in: EIl Salvador, Mexico, US A.
and Venezueis)

F
This & dayor /T4 JRdooo
the undersigned Notary CERTIFIES that:
1, BRUCE LANG
(name of the person whosngnsthepmofawomey)
of legal age and domicied

mn Augtralia
se? his hand on the: foregoing document. ... .

. The granfor is fo him personally known and thcﬂ
he/she haos legal capacily fo execute the document.
3. The grantor has executed the -foregoing document:
in his capacity of Company. Secretary

Fth
R haiidicalperson ot services—Pty Ltd

4. The mentioned jundical person wnh place of
business:in_; Australia S

is-duly argonized, has aciual“legal exlsfence ond thc:t
the pumsoses for which the power of aftorney is granted
are within the scope of its corporate puposes. -

5. The granter has in f.act the referred quality and
that his/her _ representcifion is. legal - and that he]‘she
is. empowered to.grant this power, o aﬁo’me

4.1 have based the obove cerﬁﬁcabonss 4 ond 5, on
the authentic documents which for such .puUIpGse were
axhibited to me.

PHILIP IW\, «’iELL EARLE
' NOTAW ‘PUBLIC

" IVKI_"CETU Q\L‘
NotcnyPubhc e VR

NOTA: . Then the Colomb;on Consui must legohze he
signature of the Noery Public. . i

NOTARIAL. CERTIFIGATE ( When..--' ttw
appljcant ls an INDWIDUALB) ‘

dayof e
the uniderss Noinly CERTIFIES that

(namedmepeson signs tha Power of Attorney) .

diegalageanddmwdedai

N sighecHn his: presence
the foregocng document, Nge grantor Is:tohim

personally known -and that hel/sh lega} capacdy to
execute the document.

Notary Public o
NOTA: Then the Colsmbian Consul must lega!ize

signature of the Notary Pubiic. ey

N
\
3
5
e
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y Ranyd VATANA

(OF the Depanimett o POyt Asans and Trecs, ;au&xrals,
DO HEREBY CERTIFY that this signature
p. " EARLE .
Appsaring on the cosumonts aMwsmewwmmwwm
Horeto/on thg reverse herato is the true signature of
PHILIP MAXWELL CARLE
Netary Putlic residing in the City of m&;ou N(,
in the State of V\&TORIP:-
P¥‘uj$mnsmk;smlg?cbiS@Mcfhesmd
LL A
ln 80 canifying, ne*ﬁ-cr ! norx < KLC'
skeanysmﬁamﬂmmthaaccumcydwmd
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TRADUCCION OFICIAL No. 00/164 de un documento escfito en inglés, el cual para .
su identificacion se sella con el sello del traductor al tiempo con la presente. Esta (Z/D‘ 7\
traduccion ha sido preparada por Juan Pablo Piedrahita Aguilera, Traductor e -
Intérprete Oficial debidamente reconocido de conformidad con el Certificado de
Idoneidad Profesional No. 0045 expedido por la Universidad Nacional de Colombia.

(Se traduce un Certificado Notarial de PFIZER PRODUCTS INC. y sus legalizaciones

todos escritos en inglés adjuntos a un Poder escrito en inglés y espaiiol.)

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDADES)
(Poderes otorgados en El Salvador, México, Estados Unidos de América y
Venezuela)
Expedido hoy dia de mayo del 2000, el suscrito Notario CERTIFICA que:
1) Allen J. Spiegel, (nombre de la persona que firma el poder) mayor de edad y
domiciliado en Nueva York, Nueva York, 235 E 42™ St suscribié el anterior
documento.
2) El otorgante le es conocido personalmente y tiene capacidad para firmar el
documento.
3) El otorgante ha suscrito el anterior documento en su calidad de Vicepresidente
de Ia persona juridica PFIZER PRODUCTS INC. »~
4) La mencionada persona juridica con domicilio comercial en Groton,
Connecticut, esta debidamente constituida, tiene actualmente existencia legal y el fin
para el cual se otorga este poder se encuentra dentro de su objeto social.
5) El otorgante tiene en efecto la capacidad referida y su representacion es legal

y esta autorizado para otorgar este poder.

TRADUCCION OFICIAL No. 8.8 7 1 6 4 1
JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
C. IDONEIDAD 045
UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA
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6) Fundamento las certificaciones 3), 4) y 5) en los documentos auténticos que Z%

T

para tal fin me fueron exhibidos: S
(Firmado en el original)

Mary Bymes, Notario Publico

(Sello a Notarial a tinta: Mary Bymes, Notario Puablico, Estado de Nueva York, No.
01BY4930307, ldéneo en el Condado de nueva York, Certificado presentado en el
Condado de Nueva York, Mi Comision Expira Mayo 9, 2002)

(Sello Notarial en Relieve)

Nota: El Consulado de Colombia debe autenticar la firma del Notario Publico.

ESTADO DE NEW YORK, 186180 Formulario 1
CONDADO DE NEW YORK, }ss.

Yo, NORMAN GOODMAN, Escribano del Condado y de la Corte Suprema del Estado
de NEW YORK, en y para el Condado de NEW YORK, una Corte de Registro, que
tiene por ley un selio,

POR EL PRESENTE CERTIFICO, en concordancia con la Ley Ejecutiva del Estado
de New York, que Mary Byrnes, cuyo nombre estad suscrito en la declaraciéon
juramentada, declaracion, certificado de reconocimiento o prueba, o testimonio
adjunto, era en el momento de recibirio, un NOTARIO PUBLICO, en y para el Estado
de New York, debidamente, comisionado, juramentado y calificado para actuar como
tal; que de acuerdo con la ley, se ha registrado en mi oficina un certificado con su
caracter oficial y firma autografiada; que en el momento de tomar y certificar dicha
prueba, reconocimiento o juramento, estaba debidamente facultado para tomarlos;

que estoy bien familiarizado con la caligrafia de dicho NOTARIO PUBLICO o que he

TRADUCCION OFiCIAL NoLDLL 1 8 & 2
JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
C. IDONEIDAD 045
UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA




comparado la firma en el instrumento adjunto con su firma autografiada registrada en 9%
mi oficina, y verdaderamente creo que dicha la firma es auténtica. %}2
EN TESTIMONIO DE LO CUAL, estampo aqui mi firma y el Selio Oficial, hoy dia 22 . | ,? D
de Junio del 2000. |
Derechos Pagados US$3.00

(Firmado) NORMAN GOODMAN

Escribano del Condado y de la Corte Suprema, Condado de New York

(Sello en Relieve del Escribano del Condado de New York)

EN ESPANOL, certificacion por el Consulado General de Colombia en Nueva York,
con fecha junio 23, 20000. Pagados el Impuesto de Timbre y los Derechos

Consulares, por valor de cincuenta y siete dolares (US$57.00).

Autenticacion por el Ministerio de Relaciones Exteriores Numeros 295673 de Julio 11

-

del 2000, suscrita por el Jefe de Legalizaciones.

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en los archivos de
esta oficina para su confrontacion y a la cual me remito.

Santafé de Bogotd, Agosto 3 del 2000.

DUCCION OFiCiAL No. § 0 / 1 6 4
UAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
C IDONEIDAD 045
UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA
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CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA
10 EAST 46TH STREET, NUEVA YORK. NY 10017
TEL. (212) 370-0004 FAX (212) 972-1725

~

JUN 6y

EL SUSCRITO CONSUL DE COLOMBIA yu 9+ N
VISTOS LOS DOCUMENTOS PRESENTADOS POR LOS INTERESADOS
CERTIFICA

Que ante el (la) Sr. NORMAN GOODMAN. Cierk del Estado de New YORK, se
encuentra registrado como notario (a) Publico (a) de y para el Estado de Nueva
YORK Estados Unidos de América, (el) la sefior(a)MARY BYRNES quien ejerce
las funciones alli expresadas y que la firma y sello que aparece en el
documento como suyos, son los que usa y acostumbra en sus actos oficiales.

}Que la Notario arriba mencinada verifico las firma del sefior(a) ALLEN J.
JPIEGEL. Quien firma el precedente documento debidamente autorizado en su
calidad de VISEPRESIDENTE de PFIZER PRODUCTS INC, Sociedad

constituida y existente de conformidad con las leyes del Estado de
- CONNECTICUT, U.S.A . - :

Que ha tenido a la vista los documentos probatorios de los hechos citados por

el Clerk y el Notario Publico, los cuales forman parte integral del presente
documento.

Se expide la anterior certificacion de conformidad con el articulo 259 del Codigo
de Procedimiento Civil y 480 del Codigo de Comercio y a solicitud del
interesado a los 23dias del mes de JUNIO del afio 2000.

NO SE ASUME RESPONSABILIDAD POR EL CONTENIDO DEL
DOCUMENTO ADJUNTO.

PAG/.DO TMPUESTC DE TIMBRE Y DERECHOS COXNSULAT 7
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PODER
Yo {(nosolros), absio fimanie(s)

Alen ). spiegef
eqml(M)&-dademmw(s)

Pfizf—f Pm‘,/,ucfs
una socledad orgenizada y existente de acuerdo con 1as lsyes de

vsA
y en actual cumplimiento de su ableto social, con domicillo en

da

por el presente Instrumento conflero (conferimos) poder especiala Easter

— .

TRADUCCION OicALNo 88 7 16 4

JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

C IDONEIDAD 045
UNIVERSIDAD NACIONAL DE tﬁe undersigned
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PROPIFDA INDUSTRIAL y DI-R!:LHOS DE AUTOR
Apautado Aereo 92397
Suntate Je Bogota, Colombia

POWER OF ATIORNEY
A\\en S 59\ e SJ}

legal representative(s) of
PFIZER PRODUCTS

mmﬂmmmmma
THE UNITED STATES OF AMERICA

mc’.'

a\dh mﬂmdn

btmmachviydqndedd .
oint Road, Groton, Connecticut

favor de DILIA MARIA RODRIGUEZ DALEMAN, con Cédulade 06340 United States of Amerlca

Cludadanio No. 41.654882 de Bogold, v . 20824 v
CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, con Cédula de Ciudodonia
No. 40.017.374 de Tunja, y tp. 36448, con domiciio en  Sanlo
fé de Bogot, Colombla, para que actuando en su orden en
nombre del (de ko) clorgante le fla) representen anle
cuaiquier entidad, outoridad y/o persona, espocialmente
ante ks del orden AGministrativo. Conlencioso Adminiskrafivo,
Judiciol, Tibunales de Arbitromento v/o cualquier ofro en io
referente a los siguientes asuntos:

1) Solcitor, Yamilor, oblener y/o regisirar cualquiero de las
modatidades de Propledad Indushial, fales como: patentes
de invencidn, modelos de ufiidod; disefios industriales.
variedades vegelales; marcas. lemas, nombres y enseilas
comercioles y denominaciones de ofigen: osi como sus
renovaciones, prdrogas, kansterencias, cambios de nombre
y/o domiciko, contratos y icencias.

2) Solicitar, ramitar, oblenar y/o regisirar derechos de autor.

en cuakquiera de sus presentaciones asl como lo proteccion

de secretos industriales y know-how.

3} Solkcitar, ramitar, obtener y/o regisirar regisfros sanitarios.

permisos y/o kcencios de funcionamiento; asi como sus

renovaciones o préroges, fransterenclas, camblos de nombre

y/o dormiciio, conlratos ¥ icencias,

4) Ejercer occiones de opasicidn. abservacion. reciomos,

reconsideracidn. reposicin. apelacion. cancelacién

administrativa o judicial, nuldad, proteccion al consumidor.

concesitn de ficencios, proteccién de secretos industricles y
demds acciones y recunos relacionados con derechos

derivados de los osuntos aniba Indicados v en contra de la

competencio desleal, acciones derivadas de la oblencién o
exploiocién de icencias, acciones de indemnizacién de

perjuicios, Tamblen podadin} Infervenkr en juicios .Civiles.

comerciaies, penales, confencioso-adminisirativos, tulekas y

de policia; en acciones o juicios promavidos por el (i)

mandanie o en conira el (ela) .

5} Regisirar nornbres de dominio ante ka1 enfidad compelente.

é) En el ejercicio de aste mandalo fos mandatarios amba

mencionados quedan facutiodes para: concilior, concelor,

ransigr. comprometer en &biros, desistir. recibir v tomar
posedén de la cosa obleto de ffigio y renunclar o desistr o
derechos concedidos o en curso de concésion. admitir los
hechos det proceso.

7} Ratificar o no la agencio oficiosa.

8} Asl mismo facullo (facuflamos) a los mencionados
apoderados para recbr nofificaciones v designor
apoderados judiciales o exrajudiciaoles. sustituir o presente
poder v revocar os sustitucio-ne< nue hicieren

Dado y fimado en

dias de

dbs .
" PFIZER PRODUCTS INC.

do hereby gramt POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA
RODRIGUEZ D'ALEMAN, idanfiicalion card No. 41.454.882 of
Bopotd. ond ip. 20824 ond CLAUDM-[UClA CARO RAMIREZ,
1. 36448 identification cordNo. 40.017.374'6 Tunjd, residing
in Santa Fé de Bogotk. Colombia, 1o act.in e order.of ther
oppoiniment i beholt of granior before any entity, authority
and/or nafural or juridical person. speciafly before: those
Adminisirafive, Adsminisirafive-Contentious, Judiciol, arbitration:
courts, .and/or any aother, nolnnhersconcemngme
folowing: g .

1) To apply. process, obloin and/or mgslef any of the
modatfies of Industriol Properly, sud‘nos:Potentsoflmenhon
Uity Modiels: Desings. vegetal vaneties: Marks, Slogans, Trade
Nomes and embilems and appeliations of Origin; as wel os
the¥r renewals, exitensions, gssignments. changes of nome
and/or domicile. agreements and fcenses. | |
2) Yo apply, process, obbhond/onethcopwghlsofony
kind as wel as prolechion of Induskial secets or know-how.
3] To apply. process. obtain  and/or reglsier -sanitary
regsiations, operamgaumodmﬁmsmdloricmse:oswel
as thet renewak or extentions, assignments, chonges of name
and/or domicle, agreements and Icenses. .
4) To bring actions of opposition,” ébservaﬁons ‘claims,
reconsiderafion, appeal or legal remedies; :cancelations.:
nulity, profeciion fo the consumer, granting of fcenses,
proleciion of rade secrets and other acfions refaled with rights
defwedﬁomheobove-menﬁonedmﬁenondogumme
unfair competition, -acfions resulfing ‘from the obitenfion or
explofaiion of lcenses. ecovering domages actioris. They can
akso Intervene or parficipate in Civll, Commercial, Criminal or
Conlenfious-Adminishrative  Tiiok; the ocfions for  writ
mandarmus, police acfions: in actions, luwsunsoriﬁgolbns
instituted by the grantor or ogaoinst him.
5) Toregkietdonnhmnesbelomhecarpebmenrry
4) To the effect of this mandate the above-named proxy are
empowered 10: concllale, cancel, settia, submil fo arbiration,
withdraw and lo receive and foke possession of the fiigafion
reialed objet and walve or rencunce the rights granted or in.
process of granking. admit the facts of the case.
7) To rafify or not the officious agency.

goint the afore menfioned attorheys with
fions and 1o designate judicial ond
e this Power of Aomey and to




CERTIFICADO NOTARIAL {Cuando el sollcitante es
SOCIEDAD)
{Poderes otorgados en: El Salvador, Estados Unidos,
Mexico y Venezueia)
Alos dias del mes de
de . o Notaro que suscribe DA FE de
que:

{nombre de ta persona que fima &f poder)

mayor de edad y domiciiado

firmd de su pufio

y letra el documenio gue ontecede.
2. Conoce al(alg) coforgante v que esle (0) esta
legalmente capacitado paro el olorgomiento.
3. E olorgante ha firmado el rel‘endo documento en
su caracter e
de la persona juridica

4. La citada persona juridica con sede en

esta
legalmente ¢ tiene acluoimente
exstencio | 10 para el cud se ha

endido entre los que

es cerfificaciones de los puntos 3.4 v 5, me

: s,e? his hand on the foregoing vment,

TRADUCCION OFICIAL No. _Q)_/Lé"__
JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILE
TRADUCTOR £ INTERPRETE OFICIAL
C. IDONEIDAD 045
UNIVERSIDAD NACIONAL DE

CORPORATION)

(Powers of ettomey granted in: El Saivador, Mexico, U.S A.
and Venazueia)

This dayot M
the undersighed Notary CERTIFIES

1, A\ A S 5@-‘,g§JJ\
(name of the person who signs’ pmofmney)
of legal age and dormeied
'S tle 23se Qo

2. The granior is lo him personally known and that
he/she has legal capacity to execule the document.

311'\egmhhosanewted e foregoing document

in his capacity of_V i €& Eﬂtifg

of the juricical person___P+ _
. , MO _

4. The mentioned juridical person
business in =

is duly organized, has aclual’ iegdem‘ence and ihat
the pUIposes forwhich the power of atorney is granted
ae‘w?hn the scope of ils corporateé puposes. '

P AZS,

/5. Ame granfor has in f.act the referred quality and

thathis/her representafion is legal and. Ihot he/she
|serrpoweredtogmfmtspowerof'__‘ N )
8. lhavebmedtheobovecerﬁﬁccﬁonsa 4cnd5 on
the axsthentic documents which iofsuchwmymes

2

NOTARIAL CERVIFICATE ( When the applleant is a  * .4 «

constan he tenido a la vista los aexhibited 1o me.
documentos qu'eﬁcos. Notary Pub:::
~ State of New. ‘»
X ‘.Duolllhd in New—¥o
Nolario Piiblico cate Filed i;
© NewYorkCounty
NOTA: A confinuacion de lo anlerior, el Consul de NOTA: Then the cobmumcolnlnh lllv
Colombia debe autenficar lo firma del Notario Pablico. signature of the Nolary Public ,
" - CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando el NOTARIAL CERT!FICATE ( When ﬂw

nte es INDIVIOUO)

Albs dias del mes de
, & Notario que suscribe DA FE de
que:
1.
ue firma el poder)
mayor de edad y domicitiado

5 en su presencic

el documenfo que anfecede. dQnoce ol olorgante
y que esle estd legalmente capacitado para el
otorgamiento,

Nofario Pablico
NOTA: A confinuaciéon de lo anterior, el Cons
Colom-bia debe autenticar ia frma del Notaro Publi

dayof

(name of the peson

of tegal age and dorvicied al
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ASSIGNMENT

For valuable consideration paid to me (us) by PFIZER PRODUCTS INC., a corporation organized and
existing under the laws of the State of Connecticut, United States of America, and having its principal
place of business at Eastern Point Road, Groton, Connecticut 06340, United States of America,, I (we) do
hereby sell and assign to the said PFIZER PRODUCTS INC., all my (our) right, title and interest in and to
*my (our) invention for 2 new and useful Improvement in

NOVEL LAWSONIA SPP. GENE AND USES THEREFOR 1V

§o far as the Republic of Colombia is concerned, as fully set forth and described in the specification, and I (we)
.mreby authorize and request the Commissioner of Patents of Colombia to issue said patent to the said

PFIZER PRODUCTS INC. in accordance with this assignment.

In witncss whereof I (we) have hereunto set my (our) hand(s) this

PFIZER INC.
AN
\,
Mew Yorl, MY 7//7/00£QQQ’ \
Place, date and signature - ALLEN J. SIEGEL U
. SENIOR DIRECTOR - INTERNATIONAL PATENT OPERATIONS

oA
i

TRADUCCION G7 . C AL T s rmammns
JUAN PABLO PIEDRAIHITA AGUILERA
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
C. IDONEIDAD 045
UNIVERSIDAD-NACIONAL DE COLOMBIA
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TO ALL WHOM THESE PRESENTS SHALL COME

I, MARION HEATHCOTE, Notary Public, duly admitted and sworn and practising
in the City of Sydney in the state of New South Wales in the Commonwealth of
Australia DO HEREBY CERTIFY that the document annexed is a true photographic
copy of the original document of which it purports to be a copy, I having carefully
collated and compared the said copy with the said original and found the same to

agree therewith.

IN FAITH AND TESTIMONY whereof I the said notary have subscribed my name
and set and affixed my seal of Office at Sydney aforesaid this seventh day of August

two thousand.

(1)
' aQ
o~ |
~ %_J é
R :2( 5. é
sEESH
222232
< £ -
IXE83 EE ; é
Oy -
b - o T
0202
=z |}
6z3 & .
ULz = Notary Public
(= =
3% z Sydney, New South Wales
é = Australia



EL CONSULADO DE COLOMBIA EN

SYDNEY mﬁc j/é/oe

Previa la confrontacion

correspondiente DA FE de que

la firma que aparece en este

documento es similar a la

REGISTRADA aqui porsugics solorors,

OE(C AL DEL DEPARTAME~TD D REAC(OrE 3

Y conEra (o 08 MELBOURNE , AL SsTiobe 14 «
4

lCﬂuMNM@.

AQUIN ALFREDO ALZAMORA CAMPO
CONSUL GENERAL

¥ OSWIMEIESTO DE TIMBRE: US$200
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i, S\-\-E\LP\ SOLOMONS | an officar
Of the mmAManddekomﬂa
DO HE Y CERTIFY that this signature
M HEARTH(DOTE
Appsaring on the documents above/bsiow/attached
Hemio/mﬂwemmohors&omﬂwhues&gnatumd
MARION HEATHWTE
Notary Public residing in the Clty of  @uDEM
in the Stete of NE'W SOUTH WHLEX Australia, and
MmeseamzomdmmeOH’éc!a:Saa!dthsw
MARKWN  HEATWDTE
In g0 certifying, neither | nor the Department endorse, no-
Make any stzteiment as to the accuracy of the contants ¢
The document. :

Given under my harvk and the seal of the Depsriment of
wAm.ndmd.mmm day of falsST
Two Thousand erd (o0




TRADUCCION OFICIAL No. 00/205 de un documento escrito en inglés, el cual para
su identificacién se sella con el sello del traductor al tiempo con la presente. Esta
traduccién ha sido preparada por Juan Pablo Piedrahita Aguilera, Traductor e
Intérprete Oficial debidamente reconocide de conformidad con el Certificado de
Idoneidad Profesional No. 0045 expedido por la Universidad Nacional de Colombia.

{Se traduce un documento de Cesion de derechos, propiedad y participacion sobre la
invencion titulada "Gen Novedoso Lawsonia y sus usos IV", otorgado por Robert G.

ANKENBAUER y Everett L. ROSEY a favor de el PFIZER INC., escrito en inglés.)

A TODOS A QUIENES ESTOS PRESENTES LLEGAREN
Yo, MARION HEATHCOTE, Notario Publico, debidamente inscrito y juramentado y
ejerciendo en la ciudad de Sydney en el Estado de New South Wales de la
Mancomunidad .de Australia POR EL PRESENTE CERTIFICO que el documento
adjunto es una fotocopia auténtica del documento original del cual es una copia del

mismo tenor, he cuidadosamente confrontado y comparado dicha copia con dicho

-
o original y he encontrado que la misma concuerda con él.
o~ <
=~ g §DOY FE Y EN TESTIMONIO DE L O CUAL Yo, el notario mencionado he suscrito mi
ol:5 .,

d'% ¢ & gnombre y he estampado mi sello Oficial en Sydney, hoy dia Siete de Agosto del Dos

> g o

3523

oL — = =

ol o, ‘(’5 az

z Ogvu %(Sello Notarial en Relieve)

528 ¢
| 2% ~ v:,;(Fnrmado)

e D

Notano Publico
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Sydney, New South Wales

Australia |

Sello a tinta: Yo, Sheila Solomons, funcionario del Departamento de Relaciones
Exteriores y Comercio, Australia, POR EL PRESENTE CERTIFICO que la firma de M.
Heathcote, la cual aparece en los documentos anteriores/adjuntos/al respaldo del
presente es ia firma auténtica de Marion Heathcote, Notario Publico residente en la
ciudad de Sydney, en el estado de New South Wales, Australia y que el sello
estampado es el Sello Oficial del mencionado Marion Heathcote. Al certificarlo, ni Yo
ni el Departamento avalamos ni hacemos declaracion alguna en relacién con la
exactitud del contenido del documento.

Dado bajo mi firma y sello del Departamento de Relaciones Exteriores y Comercio
hoy dia 16 de Agosto del Dos Mil (2000).

(Sello a tinta del Departamento de Relaciones Exteriores y Comercio, Melbourne,

Australia, [Firmado})

PC10566

CESION CO-1
A cambio de valiosa contraprestacion pagada a nosotros por PFIZER INC., una
sociedad constituida bajo las leyes del Estado de Delaware, Estados Unidos de
América, cuya direccion de oficina postal completa es 235 East 42™ Street, Nueva
York, Nueva York 10017, Estados Unidos de América, por el presente vendemos y

cedemos a dicha PFIZER INC., todos nuestros derechos, propiedad y participacion

iVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA

=

Zen y sobre nuestra propia invencidn para una Mejora nueva y utii en GEN

NOVEDOSO LAWSONIA SSP. Y SUS USOS 1V, en cuanto concierne a la Republica



de Colombia, tan completamente como se establece y describe en la especificacion, y
por el presente autorizamos y solicitamos al Comisario de Patentes de Colombia que
expida la patente a la mencionada PFIZER INC. de acuerdo con esta cesion.

En testimonio de lo cual hemos estampado nuestras firmas hoy

Groton, CT, EE.UU. Julio 13,2000 (Firmado)

Lugar, fecha y firma - Robert G. ANKENBAUER

Groton, Connecticut. EE.UU. Julio 13.2000 (Firmado)

Lugar, fecha y firma - Everett L. ROSEY

En espaiol, autenticacion de la firma del funcionario del Departamento de Relaciones
Exteriores y de Comercio de Melbourne, Australia No. 200/00 del 21 de Agosto, 2000.

Pagados el Impuesto de Timbre y Derechos Consulares por US$22.00)

Autenticacién por el Ministerio de Relaciones Exteriores Numero 428144 de

Septiembre 4 del 2000, suscrita por el Jefe de Legalizaciones.

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deia copia en los archivos de

esta oficina para su confrontacion y a la cual me remito.

Santafé de Bogota, Septiembre 16 de} 2000, )
. " / ’ PO .

.S
7/ TRADUCCION OFC.A- o
/ JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA
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TO ALL WHOM THESE PRESENTS SHALL COME

I, MARION HEATHCOTE, Notary Public, duly admitted and sworn and practising
in the City of Sydney in the state of New South Wales in the Commonwealth of
Australia DO HEREBY CERTIFY that the document annexed is a true photographic
copy of the original document of which it purports to be a copy, I having carefully
collated and compared the said copy with the said original and found the same to

agree therewith.

IN FAITH AND TESTIMONY whereof I the said notary have subscribed my name
and set and affixed my seal of Office at Sydney aforesaid this seventh day of August

two thousand.
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22 Notary Public

Sydney, New South Wales
Avustralia



Previa la confrontacion

correspondiente DAFE de que

la firma que aparece en este

documento es similar ala

REGISTRADA aqui por_sdelcfl Sotorrnss,
CEC L el DEFBRTAMENTD £ REL A< oVES

s

.@ UIN ALFREDO ALZAMORA CAMPO
& CONSUL GENERAL

00/

JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA

TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
C. IDONEIDAD 045
UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA
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1, Si-\-ew.ﬂ SOLOMDNS , an officer
of Foraign Afteire and Trado Austraiia,
DO i-E CERTIFY M this signature
He AT oTE
on !he documents  above/bsiow/attached
Herato/on the reverse herglo i ths true signature of
MERIWON HWEATH
Notary Public residing in the Cliy of  SMDNEM
in the Sinte of NEW SouThk WHELET Australia, and
Thet the seal knpresced is the Officizl Sea! of the said
_MARION
In so certifytng, naithar | nor the Depeitmant endorse, nor
Make any statament as to the accuracy of the cantents of
The document.

Given under my handg and the seal of the Department -f
Foretgn Affeirs and Trada this oA fav o' Balar ST

Twn Thrusa s ( Uz \

EL CONSULADO DE COLOMBIA EN

SYDNEY 2ccr/ee  o1/e /oo
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For valuable consideration paid to me (us) by PFIZER INC. a corporation organized under the laws of the State
of Delaware, United States of America whose full post office address is 235 East 42nd Street, New York,
New York 10017, United States of America, I (we) do hereby sell and assign to the said PFIZER INC., all
my (our) right, title and interest in and to my (our) invention for a new and useful Improvement in NOVEL
LAWSONIA SPP. GENE AND USES THEREFOR IV so far as the Republic of Colombia is concerned, as
fully set forth and described in the specification, and 1 (we) do hereby authorize and request the Commissioner
of Patents of Colombia to issue said patent to the said PFIZER INC. in accordance with this assignment.

In witness whereof I (we) have hereunto set my (our) hand(s) this

Gratm, CT, ULA | B b, 13 2000 %J%Mw

Place, date’and sigrfature - Robert G, ANKENBAUER

émkrl, Ceong Gc'[‘/cdf', V54 \Tu;y /31 200 Euvﬂvéé,;f %S;Z

Place, date and signature - Everett L. ROSEY

TRADUCCION OFICIAL No.
JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
C. IDONEIDAD 045
UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMSBIA




Radicacion no 00-34576

Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

2do. EXAMEN DE FORMA PATENTE DE INVENCION

FpJ.io"éé?

Concepto Técnico no 1593
Clasificacion Internacional de Patentes C07K1 4/195,C12N15/31,A61K39/02

Practicado el examen de acuerdo a lo establecido en el Art. 38 de la Decision 486 se determind
que esta solicitud de Patente de Invencion:

SI[Y]
SIY]
g Sl{¥]
SI[¥]
SI[Y]
SI[ ]

SI ]

SIfY]

<9 St{v]

NO[]
NO[]
NO[]
NO[ |

NOT ]
NOT ]

NO[ ]

NOT ]

NO[ |

“SIf¥] NO[]

Contiene un resumen de la invencion (Art.26-€).
Contiene el titulo 0 nombre de la invencién (Art.27-d).
Contiene la descripcion de la invencion (Art.26-b).

NO ES APLICABLE [ ] Contiene los dibujos necesarios para comprender la invencion
(Art.26-d)

Contiene una o mas reivindicaciones. (Art.26-c).

NO ES APLICABLE [¥ ] Han sido desarrollados los productos y/o procedimientos a partir
de recursos genéticos o de sus productos derivados de los que cualquiera de los Paises
Miembros es pais de origen. (Art. 26- h).

NO ES APLICABLE [¥ ]Los productos y/o procedimientos han sido obtenidos o
desarrollados a partir de los conocimientos tradicionales de las comunidades indigenas,
afroamericanas, o locales de los paises miembros, de acuerdo a lo establecido en la
Decision 391 y sus modificaciones y reglamentaciones vigentes.(Ar.26-i).

La invencion se refiere a un producto relativo a un material biolégico. (Art.26-J).
La prioridad coincide con la materia reivindicada.

CUMPLE LOS REQUISITOS TECNICOS

OBSERVACIONES Y OTROS: SI{¥] NO [ 1 ver hoja(s) anexa(s)

EXAMINADOR TECNICO
202044

Bogota D. C.Enero 21 de 2003.

Carrera 13 No. 27-00 Piso 5y 10
Conmutador: 334 12 21-2-34
Fax: 281 31 25 e-mail: info@sic.gov.co
Santa Fe de Bogota D.C. - Colombia



Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

Folio’gaa'
Concepto técnico no.1593

OBSERVACIONES

Anexa los documentos mediante los cuales reivindica prioridad. Folios 138-219.
Anexa la traduccion del capitulo reivindicatorio. Folios 221-232.
Anexa un nuevo capitulo reivindicatorio corrigiendo el enviado inicialmente. Folios 238-254.

Anexa documento mediante el cual se confiere el poder al representante legal, junto con la persona
juridica del solicitante. Folios 255 -286.

cooaaca

EXAMINADOR TECNICO
202044

Bogota, Enero 21 de 2003.

Carrera 13 No. 27-00 Piso 5y 10
Conmutador: 334 12 21-2-3-4
Fax: 281 31 25 e-mail: info@dc.gov.co
Santa Fe de Bogota D.C. - Colombia



Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

Folio %8@

2020
Bogota DC

Doctor(a) .
DILIA MARIA RODRIGUEZ D°'ALEMAN
‘ Apoderado(a)

REFERENCIA:

Actuacion
Ofi(_;io No.

legio die';patente que se tramita bajo el
Juisitos de forma establecidos en los
6n de la Comunidad Andina, y en las

ux CARMENf CESPEDES DE VERGELQ?i"‘f R
e la Divigion de Nuevas Creacnones ST

Carrera 13 No. 2700 Piso 5y 10
- Conmutador: 334 12 21-2-34
Fax: 281 31 25 e-mail: info@sic.gov.co
Santa Fe de Booota D.C - Colombia
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

RADICACION EXPEDIENTE No. 00-034576

EL EXTRACTO DE LA PRESENTE SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION
FUE PUBLICADO EN LA GACETA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL No 529, DE
FECHA 27 DE JUNIO DE 2003, EL TERMINO HABIL SENALADO POR LA LEY

EXPIRA EL 24 DE SEPTIEMBRE DE 2003.

NOTA: Dentro del plazo de los seis (6) meses siguientes a partir de la fecha de publicacion
en la gaceta de Propiedad Industrial, deberd solicitar y cancelar el examen de
patentabilidad so pena de que la solicitud caiga en abandono, de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 44 de la Decision

486/2000.

SE PRESENTARON OPOSICIONES POR PARTE DE TERCEROS.

Si NO X

Bogota D.C., Diciembre de 2003
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